&islo z registra zmliv U PSK: 552/2014/0T

H M |EIICIE£ Eurdépska dobrovol'nicka sluzba
v a kil

Dohoda ocinnosti
Eurdpska dobrovd’nicka sluzba (EDS)

1. PreSovsky samospravny kraj

Adresa: Namestie mieru 2, PreSov 080 01

dalej len "PSK”, zastuapeny MUDr. Petrom Chudikom, eggedom PreSovského
samospravneho kraja

a

2. Patricia Mattova

Datum narodenia; XX.XX.XXXX Cislo CP: XXXXXXXXX
Adresa: XXXXXXXXXX Narodnos: SR
Tel. gislo: XXXX XXX XXX E-mail: XXXXXXXXXX

Dalej len “dobrovdnicka”

Obe strany sa dohodli na Specialnych podmienkagphil@ghe, ktord je neoddeliteou
sitag’ou tejto dohody @innosti (,dohoda®):

Cislo grantovej zmluvy:
2013 - 5648 /029 — 001 YT7 PDPA7

N&zov projektu:
yBBregions — Youth and Brussels-Based

Priloha I: VSeobecné podmienky

Specifické podmienky

CLANOK 1 — PREDMET DOHODY

1.1  PSK poskytne fingni podporu dobrovimicke v objeme a Struktare vydavkov gadrozp@tu projektu
a grantovej zmluvy a vytvori vhodné podmienky pk#ivitu mobility Eur6pska dobrovimicka sluzba
(EDS) v ramci programu Mladez v akcii.

1.2  Dobrovdnitka sa zavazuje vykonava&innog’ Specifikovanl lanku 9 bezodplatne po dobu trvania
mobility.

CLANOK 2 — NADOBUDNUTIE PLATNOSTI A DOBA TRVANIA MOBILITY

2.1  Dohoda nadobuda plattiasiom podpisania oboma stranamtitthos” nadobudne 30. augusta 2014, nie
vSak skor ako prvy depo dni jej zverejnenia na webovom sidle PSK.

2.2 Obdobie mobility z;ne 1. septembra 2014 a skb80. novembra 2014.

2.3  Celkové trvanie mobility dobroVmicky, ktoré zakhia predchadzajuce ¢asti na programe EDS
nepresiahne 12 mesiacov.

CLANOK 3 —FINANCNA PODPORA

3.1 Finagna podpora bude poskytnuta dobriwiske v zmysle rozp&tu projektu formou vreckového na
obdobie mobility v maximalnom objeme 390 eur.

3.2 Dobrovdnicke bude na obdobie 13 ty#av poskytnuta finaimna podpora z grantu EU, tym nie je
dotknuty narok poth bodu 3.1.

3.3  Finarna podpora nesmie byouzita na Ghradu podobnych nakladov uz financpstacez fondy EU.




CLANOK 4 — PRAVA, POVINNOSTI A ZODPOVEDNO$S
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Miestom vykonu EDS je ZastUpenie PSK v Brusaladrese: Square de Meeds 1, 1000 Brusel, Belgicko
Dobrovdnicka vykonava EDS v rozsahu 32 hodin tyzdenne a mékr@a dva dni vtna, z pravidla
vikendy.

Dobrovdnicka mé narok na dva dni dovolenky kazdy mesiac.

Dobrovdnicke je poskytnuté ubytovanie po dobu trvania mabilibytovanie je zabezpené cez BBF
Servised Apartments na adrese: Jourdan Residenbeus€ée de Wavre 444, 1040 Brusel.
V dvojizbovom apartmane pre Styri osoby je k didpi kuchyiha, kipéna, spoléna miestnog wifi.

V apartmane je zabez{mny upratovaci servis dvakrat do mesiaca. V reziidgm pr&oviia za Uhradu.
Dobrovd’nicka ma povinnasriadit’ sa pravidlami upl@bvanymi v Jourdan Residence.

Dobrovdnicke bude poskytnuta suma na pokrytie ndkladov revista miestnu dopravu. Tato suttiai
1010 eur na obdobie mobility.

Dobrovdnicke bola zakupenda letenka z KoSic do Bruselu na.2118 a sp@30.11.2014 cez letecki
spolainog’ CSA. Jej povinna®u je predlodi PSK vsetky palubné vstupenky.

Naklady na verejna dopravu z miesta bydliskdetiako v KoSiciach a z letiska v Bruseli do apaihu

a sp& mozu by preplatené na zéklade predlozenia pokiadygh dokladov a zakupenych listkov.

Pred odchodom na EDS dobrbwigka absolvuje Skolenie, ktoré zabeipgretiu PSK.

Po prichode sa dobrdimicka z(&astni na Skoleni, ktoré zorganizuju partneri prijjekBruseli.
Dobrovdnicke bude venované poradenstvo v oblasti prevenegemia kriz a bezprosti. Zastdpenie
PSK v Bruseli poskytne potrebné nudzové kontakuteeidobrovbnicke, ktord po prichode absolvuje
ohodnotenie rizik na pracovnom mieste.

Dobrovdnicke bude vyleneny mentor na obdobie mobility.

Povinnoou dobrovdnicky je vies’ si denny zaznaminnosti, ktory bude slGZipre mesé&né hodnotenie
a zaverénu hodnotiacu spravu.

Zastupenie PSK v Bruseli bude monitorto¥anos’ dobrovdni¢cky, na zakladeioho spolu spracuji
mes&né hodnotenia a zaveral hodnotiacu spravu.

Po ukoeni EDS bude dobrovnicke vydany certifikat Youthpass.

CLANOK 5 — PLATOBNE NALEZITOSTI

5.1

5.2

Suma ufend na stravu a miestnu dopravu vo vySke 1010 eweckové vo vySke 390 eur na celé
obdobie mobility bude prevedena na banko#gt@obrovdnicky:

IBAN: XXXXXXXXXXXXXX

SWIFT: XXXXXXXX

v troch mesénych platbach nasledovne:

1. platba 540 eur do 5. septembra 2014,
2. platba 430 eur do 5. oktobra 2014,
3. platba 430 eur do 5. novembra 2014.

Dobrovdnicka podpiSe deklaraciu prijatia finarej podpory.

CLANOK 6 — POISTENIE

6.1
6.2

6.3

Dobrovdnicka je zaregistrovana v poistnej skupinovej schéb8.E

Podpisom tejto dohody PSK potvrdzuje, Ze refsd dobrovbnicky do tohto systému bola vykonana
koordinatorom projektu a dobrokmicka bola informovana o podmienkach.

Identifikatnéislo poistenia dobrovmicky je: XXXX-XXXXXX.

CLANOK 7 — JAZYKOVA PODPORA

7.1

7.2
7.3

Dobrovdnicka sa bude ziastiova’ na eurdpskych podujatiach a networkingu v zaujohekanalenia
jazykovych schopnosti v andine ad’alSich jazykoch pdi jej vyberu.

Aktivity budd prebiehav cudzom jazyku, v ramci ktorych bude poskytnigit@ncia poth potreby.
Projektovy tim bude v zavislosti od individugath ziadosti poskytovgazykovu podporu.

CLANOK 8 — EDS INFORMACNY BALI CEK

8.1

8.2

PSK poskytol dobrovaicke EDS informany baltek, ktory tvoria nasledujice dokumenty:

» Uvitaci list pre dobrovimicku

« Co otakava od EDS

» Informécia o Youthpass (link je uvedeny v uvitadiste)

» Informécia o poisteni EDS (link je uvedeny v uvétacliste)

* Charta EDS
Dobrovdinicka sa oboznamila s obsahom tychto dokumentov predpipom tejto dohodygo
potvrdzuje svojim podpisom na tejto dohode.




CLANOK 9 — ULOHY A NAPLN DOBROVQLNICKY

9.1 Ulohy dobrovbnicky:
« reSpektuje spdsob prace na Zastupeni PSK v Bruse
« preukazuje zodpovednba zavazok pas trvania EDS
« reSpektuje plan aktivit
« je flexibilna v pripade zmeny v programe
« riadi sacinnog’ou zastlpenia na zaklade potrieb a poziadaviek
* venuje svofas, energiu a entuziazmus pre ciele projektovytiiak
« zaujima sa o bruselskd komunitu, multi-kultGpmestredie a komunitu v PSK
« spolupracuje na vypracovani mé&sgj a zaverénej hodnotiacej sprave.
9.2 Naph ¢innosti:
« oboznamenie sa s pésobenim Zastupenia PSK elBrus
e zoznamenie sa s regionalnymi zastUpeniami vadirus ktorymi bude v ramci projektu spolupractva
« ziskavanie informacii o ingtiticiach EU, ich §avani a rozhodovacom procese EUlatom na
ich regionalnu dimenziu
* oboznamenie sa s politikami a programami EUméay oblasti mladeze, kultdry a vzdelavania
« zBashuje sa na stretnutiach, seminaroch, konferencigmidajatiach
« vykonavatinnosti vo verejnom zaujme vo forme verejnych (skavych) sluzieb pre éanov, najma
pre mladycHudi, mladych pracujdcich a nezamestnanych, najotdlasti mladeze, kultiry a
vzdelavania
« spracovava informacie o novych vyzvach a pastwéch v oblastiach verejného zaujmu
« participuje na webstranke projektu, socialnyddiach a nastrojoch web 2.0 v zaujme Sirenia
informacii verejného zaujmu, dobrych prikladovirkmikacie, prezentacie a podujati, najma v oblasti
mladeze, kultdry a vzdelavania
e pomaha pri organizovani stretnuti a podujati
« spolupracuje na projekte s dobréntikmi z partnerskych regiénov
* vyuziva moznosti pre osobny, socialny a profe&ioy rast
« zBashuje sa na podujatiach organizovanych pre mladycth
« vyuZiva prileZitosti neforméalne vzdelavania,rétposkytuje prostredie EU v Bruseli.

CLANOK 10 — ZAVERECNA SPRAVA

10.1. Dobrovdnicka musi naplni povinnos oh'adom zavergnej spravy ako je uvedené v programe Mladez
v akcii. Tato povinnad musi by zo strany dobrovimicky v lehote danej koordinatorom projektu, pod
hrozbou zmluvnej pokuty, spinena.

10.2 Ak dobrovéni¢ka nesplni povinna'spod’a bodu 10.1, je povinna zaptaimluvnd pokutu vo vySke 20%

Z prijatej finarknej podpory pobh bodu 3.2.

CLANOK 11 — APLIKOVANE PRAVO

11.1 Dohoda sa riadi pravnym poriadkom Slovensieijibliky.

CLANOK 12 — ZAVERECNE USTANOVENIA

12.1 Podpisom tejto dohody dobrdwéka deklaruje, pod hrozbou odstipenia od dohddtysa eSte nikdy
nez&astnila EDS (s vynimkou uvedenou v programovomespdcovi).

12.2 Dodatky tejto dohody mézuthgiojednané pisomne. V pripade zavaznych Gprav podpisana nova
dohoda.

12.3 Tato dohoda je vyhotovenda v dvoch rovnopis@ife strany obdrZia jeden rovnopis dohody.

Dobrovd’nicka Za PSK

Patricia Mattova Peter Chudik, predseda PSK
V. T. V. r

V PreSove, fla 25.08.2014 V PreSove, tla 27.08.2014

Tato zmluva bola zverejnenéal 28.08.2014
Téato zmluva nadobldaimnog’ dia: 30.08.2014



Priloha |

VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovedno¢

Kazda zo stran tejto dohody zbavi druhd stranu z
akéhokdvek oltianskopravnej zodpovednosti za
Skody, ktora vznikne jej alebo jeho zamestnancom v
dosledku plnenia tejto dohody, pokitakéto Skody nie

su dosledkom zavazného a umyselného pochybenia
druhej strany alebo jeho zamestnancov.

Narodna agentira pre Slovensko, Eurépska komisia,
ani ich zamestnanci nenesu zodpovednospripade
poistnej udalosti v ramci dohody v suvislosti s
akoukdvek Skodou vzniknutou v  priebehu
vykonavania obdobia mobility. V dbsledku toho
Narodna agentdra pre Slovensko alebo Eurépska
komisia neprijme Ziadnu ziaddso nahradu Skody
sprevadzajicu takato udatbs

Clanok 2: Ukongenie zmluvy

V pripade poruSenia zo strany dobrtwika pint’
niektor z povinnosti vyplyvajacich z dohody, abter
ohfadu na désledky ustanovené paglatného prava,
inStitdcia ma pravomoc vypovedtlalebo od dohody
odstupt’ bez akejkdvek d’alSej pravne formality, ak
dobrovdnik nekona v lehote jedného mesiaca otla d
prijatia oznamenia dopotanym listom.

Ak dobrovdnik ukorti dohodu pred kormym
terminom dohody alebo ak on/ona neakceptuje dohodu
v stlade s pravidlami, musi on/ona waumu grantu

uz vyplatenu.

V pripade ukodenia zo strany dastnika z dévodu
"vy$Sej moci', t.j. nepredviddieé vynim@né situacie
alebo udalosti mimo kontroly dobrofmika a nie je
nasledkom pochybenia alebo nedbanlivosti na jehol/je
strane, dobroMmik ma narok na sumu grantu
zodpovedajucej skutoej dZke trvania obdobia
mobility, ako je definovana «lanku 2.2. VSetky
zvySné prostriedky budd musgibyt’ vratené.

Clanok 3: Ochrana dat

VSetky osobné (daje obsiahnuté v dohode sa
spracovavaju v sulade s nariadenim (ES) Eurépskeho
parlamentu a Rady. 45/2001 o ochrane fyzickych
0s6b v sulvislosti so spracovanim osobnych Udajov
ingtitGciami a organmi EU a wol'nom pohybe tychto
Udajov. Tieto Udaje musia byspracované vyltne v
suvislosti s realizaciou a monitorovanim dohody zo
strany vysielajlcej institicie, Narodnej agentiry a
Eurépskej komisie, bez toho aby bola dotknuta
mozno$ odovzdad Udaje organom zodpovednym za
kontrolu a audit v stlade s pravnymi predpismi EU
(Dvor auditorov alebo Eurdpsky Urad pre boj proti
podvodom (OLAF)).

Dobrovd’nik smie na zéklade pisomnej Ziadosti zf'ska
pristup k svojim osobnym (dajom a optavi
informécie, ktoré si nepresné alebo neudplné. On/ona
by mala rie& vSetky otazky tykajlice sa spracovania
jeholjej osobnych Gdajov s vysielajicou institdciau
alebo s Narodnou agentirou. Dobrbvik mdze podia
staznos proti spracovaniu svojich osobnych Udajov na
[vnatroStatny kontrolny organ na ochranu (dajov] s
ohfadom na pouzitie tychto adajov vysielajucou
institdciou, Narodnou agentirou, alebo na eurépskeh
dozorného Uradnika pre ochranu Gdajov Badbm na
pouzitie Udajov Eurépskou komisiou.

Clanok 4: Kontroly a audity

Strany tejto dohody sa zavazuju poskytrakékdvek
informacie  pozadované  Eurdpskou  komisiou,
Narodnou agentdrou Slovenska, alebo inymi externymi
subjektmi poverenymi Eurépskou komisiou alebo
Narodnou agentirou Slovenska, ktoré skontroluju, ze
obdobie mobility a ustanovenia dohody su riadne
vykonavané.



